
8 ETA 11,99 ZALDI FISKAL BITARTEAN 45,0012 ETA 15,99 ZALDI FISKAL BITARTEAN 91,0016 ETA 19,99 ZALDI FISKAL BITARTEAN 114,0020 ZALDI FISKAL BAINO GEHIAGO 122,00B) AUTOBUSAK21 JARLEKU BAINO GUTXIAGO 105,5021 ETA 50 JARLEKU BITARTEAN 150,0050 JARLEKU BAINO GEHIAGO 180,50C) KAMIOIAK:1.000 KG BAINO ZAMA ERABILGARRI TXIKIAGOA 52,501.000 ETA 2.999 KG BITARTEKO ZAMA ERABILGARRIA 106,002.999 ETA 9.999 KG BITARTEKO ZAMA ERABILGARRIA 140,009.999 KG BAINO ZAMA ERABILGARRI HANDIAGOA 180,00D) TRAKTOREAK:16 ZALDI FISKAL BAINO GUTXIAGO 21,5016 ETA 25 ZALDI FISKAL BITARTEAN 34,5025 ZALDI FISKAL BAINO GEHIAGO 105,00E) TRAKZIO MEKANIKOKO IBILGAILUEK ARRASTAN ERAMANDAKO ...ATOI ETA ERDI ATOIAK750 ETA 1.000 KG BITARTEKO ZAMA ERABILGARRIA 21,501.000 ETA 2.999 KG BITARTEKO ZAMA ERABILGARRIA 34,502.999 BAINO ZAMA ERABILGARRI HANDIAGOA 105,00F) BESTE IBILGAILU BATZUK:ZIKLOMOTOREAK 7,00125 cm3 ARTEKO MOTOZIKLETAK125 cm3 ETA 250 cm3 BITARTEKO MOTOZIKLETAK 10,00250 cm3 eta 500 cm3 ARTEKO MOTOZIKLETAK 20,00500 cm3 ETA 1.000 cm3 ARTEKO MOTOZIKLETAK. 38,001.000 cm3 BAINO GEHIAGOKO MOTOZIKLETAK 76,50
Etxeak edateko urez hornitzeagatik ordaindu beharreko tasaarautzen duen ordenantza.

I. XEDAPEN OROKORRA1. artikulua.- Kontzeju honek ordenantza honetan ezarritakoarenarabera ezartzen eta eskatzen du etxeak edateko urez hornitzeaga-tik ordaindu beharreko tasa; Arabako Lurralde Historikoko TokiOgasunak arautzen dituen Foru Arauan aurreikusten denarekin batetorriz egiten du hori. Zerga ordenantza horretako zatia da tarifa apli-kagarriak jasotzen dituen eranskina ere.
II. ZERGA ORDAINTZEKO BETEBEHARRA2. artikulua.- Instalazio eta zerbitzuak erabiltzen dituztenak daudebeharturik zerga ordaintzera. 

III. ZERBITZUA3. artikulua.- Erabiltzaile edo abonatuen eta toki administrazio-aren arteko harremanak ekonomia eta administrazio erako harrema-nak izango dira, zerbitzua eskaintzeko hautatutako kudeaketa moduaedozein dela ere, eta herritarren beharrak asetzeko erabiltzen dituenlangileak eta instalazioak zerbitzura atxikitzeko era zeinahi delarik ere.
4. artikulua.- Administrazio Batzarrak antolatuko du zerbitzua etaantolamenduari buruzko informazioa argitaratuko du; bertako langi-leei kredentzialak emango dizkie, erabiltzaile guztiek ezagut ditzateneta bermea izan dezaten. Zerbitzuaren obrak eta instalazioak jabegopublikoko ondasunak dira, eta Administrazio Batzarrari dagokio onda-sun horiek handitzea, beti ere zerbitzuaren ur emaria gehitzeko etabere kalitatea hobetzeko xedea izango duten inbertsio planen bitar-tez. 5. artikulua.- Irabazteko xedea erabat bazterturik dago horrela-ko zerbitzuan, eta agintariek onartutako tarifa beregainak aplikatuzmantendu beharko da orekaturik aurrekontua.

IV. ABONU POLIZAK6. artikulua.- Edateko urez hornitzeko zerbitzua erabili nahi duenpertsona edo erakunde orok Zerbitzuaren bulegora jo behar du, etahan jakinaraziko zaizkio hornidura baldintzak; bertan beteko da dago-kion abonamendu poliza, kontsumo mota bakoitzerako ezarritakoinprimakian. Zerbitzua eskatzen duena eta funtsaren jabea bat beraez badira, jabearen baimen idatzia ekarri beharko dute.
7. artikulua.- Ez da inolako ur hornidurarik gauzatuko, harik etaur erabiltzaileak dagokion abonamendu poliza sinatu arte.8. artikulua.- Zerbitzuak bere abonatuekin kontratatuko du betihornidura, baina, instalazio horiek jarri behar diren funtsetako jabeeta edukitzaileak eta abonatuak ez badira pertsona berak, baimenaizan beharko du bere karguko instalazioak egiteko.

DE 8 HASTA 11,99 CABALLOS FISCALES 45,00DE 12 HASTA 15,99 CABALLOS FISCALES 91,00DE 16 HASTA 19,99 CABALLOS FISCALES 114,00DE 20 CABALLOS FISCALES EN ADELANTE 122,00B) AUTOBUSES:DE MENOS DE 21 PLAZAS 105,50DE 21 A 50 PLAZAS 150,00DE MÁS DE 50 PLAZAS 180,50C) CAMIONES:DE MENOS DE 1.000 KG. DE CARGA ÚTIL 52,50DE 1.000 A 2.999 KG. DE CARGA ÚTIL 106,00DE MÁS DE 2.999 A 9.999 KG. DE CARGA ÚTIL 140,00DE MÁS DE 9.999 KG. DE CARGA ÚTIL 180,00D) TRACTORES:DE MENOS DE 16 CABALLOS FISCALES 21,50DE 16 A 25 CABALLOS FISCALES 34,50DE MÁS DE 25 CABALLOS FISCALES 105,00E) REMOLQUES Y SEMIRREMOLQUES ARRASTRADOSPOR VEHÍCULOS DE TRACCIÓN MECÁNICADE MENOS DE 1.000 KG. DE CARGA ÚTIL Y MÁS DE 750 KG. DE C.U. 21,50DE 1.000 A 2.999 KG. DE CARGA ÚTIL 34,50DE MÁS DE 2.999 KG. DE CARGA ÚTIL 105,00F) OTROS VEHÍCULOS:CICLOMOTORES 7,00MOTOCICLETAS HASTA 125 C.C. 8,00MOTOCICLETAS DE MÁS DE 125 HASTA 250 C.C. 10,00MOTOCICLETAS DE MÁS DE 250 HASTA 500 C.C. 20,00MOTOCICLETAS DE MÁS DE 500 HASTA 1.000 C.C. 38,00MOTOCICLETAS DE MÁS DE 1.000 C.C. 76,50
Ordenanza Fiscal Reguladora de la Tasa por suministro domi-ciliario de agua potable.

I. DISPOSICIÓN GENERALArtículo 1.- Este Ayuntamiento, de acuerdo con lo previsto en laNorma Foral reguladora de las Haciendas Locales del TerritorioHistórico de Álava, establece y exige la tasa por suministro domici-liario de agua potable con arreglo a la presente Ordenanza, de la quees parte integrante el Anexo en el que se contienen las tarifas apli-cables.
II. OBLIGACIÓN DE CONTRIBUIRArtículo 2.- Están obligados a contribuir quienes utilicen los apro-vechamientos de instalaciones y servicios.

III. DEL SERVICIOArtículo 3.- Las relaciones entre los usuarios o abonados y laAdministración Local tendrán carácter económico-administrativo,cualquiera que sea la forma de gestión del Servicio que ésta escojapara la prestación del mismo, y con independencia de la fórmulade adscripción del personal y de las instalaciones que la misma uti-lice para satisfacer las necesidades de la población.Artículo 4.- El Ayuntamiento de Artziniega organizará el Servicioy dará publicidad a la organización del mismo, otorgando creden-ciales a las personas adscritas al mismo para conocimiento y garan-tía de todos los usuarios. Las obras e instalaciones del Servicio sonbienes de dominio público, correspondiendo al Ayuntamiento el incre-mento de estos bienes mediante planes de inversiones que tiendanen todo momento a aumentar el caudal de las aguas destinadas alServicio y a perfeccionar la calidad de las mismas.Artículo 5.- Queda excluido el ánimo de lucro en la prestacióndel Servicio, debiendo mantenerse el equilibrio presupuestariomediante la aplicación de tarifas autosuficientes aprobadas por laSuperioridad.
IV. DE LAS PÓLIZAS DE ABONOArtículo 6.- Toda persona o entidad que desee hacer uso delServicio de Abastecimiento de Agua Potable acudirá a la Oficina delServicio donde será informado de las condiciones del suministro,cumplimentando la correspondiente póliza de abono en los impre-sos destinados a este fin para cada clase de consumo. Acompañaránautorización por escrito, del propietario de la finca, caso que éstefuese distinto del peticionario.Artículo 7.- No se llevará a cabo ningún suministro sin que elusuario de agua haya suscrito la correspondiente póliza de abono.Artículo 8.- El Servicio contratará el suministro siempre con susabonados, a reserva que le sean concedidos los permisos necesa-rios para poder efectuar las instalaciones indispensables a su cargo,en caso de no ser los abonados propietarios y poseedores de las fin-cas donde se han de colocar las citadas instalaciones.
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9. artikulua.- Abonatuaren poliza mugarik gabeko eperako izen-petuko da. Dena den, erabiltzaileak hornidura kontratua bertan behe-ra utzi nahi badu, zerbitzuan baja emango duen eguna baino hilabe-te lehenago jakinarazi behar du nahitaez.10. artikulua.- Zerbitzuan baja eman eta gero hornidura berrizkontratatu nahi bada, abonamendu poliza berria izenpetu beharkoda.

V. HORNIDURA11. artikulua.- Zerbitzuak abonatuarekin batera erabakiko duzeintzuk izango diren horniduraren gutxieneko emaria, instalazioenneurri zein ezaugarriak eta kontadorearen ahalmena, beti ere horni-tu beharreko higiezinaren, lokalaren edo bulegoaren ezaugarriak kon-tuan hartuta.12. artikulua.- Erabiltzaileak ezingo du ur-horniduraren xedeaaldatu, hau da, xede baterako eman bazaio, horretarako erabiliko du,eta beste zerbaitetarako erabili nahi izanez gero, abonamendu poli-za berria izenpetu beharko du. Erabiltzaileak ezingo ditu instalazioa-ren ezaugarriak erabat aldatu, ezta kontadorea bere kabuz aldatu edoordezkatu, edo beste pertsona edo erakunde batzuei ura eman, eztaharpidedunaren ustezko maizter edo errentarien artean banatu ere. 13. artikulua.- Edateko urez hornitzeko moduak honako hauekizango dira:1. Etxeko kontadorearen bidezkoa, norbera elikatzeko, garbi-tzeko edo norbere higienerako ura denean.2. Industrietako kontadorearen bidezkoa:a) Ura garbiketarako eta higienerako baino erabiltzen ez dutenindustria eta saltokietan.b) Ura fabrikazio prozesuan, hau da, osagai edo lehengai beza-la erabiltzen duten industria eta saltokietan (okindegiak, izotz lante-giak, granjak, etab.).Aurrekoak ez bezalako horniduretan (industriakoa, publikoa nahizetxekoa izan), Zerbitzuak kasuan-kasuan erabakiko du zein emarijarri, eskura dituen datuak kontuan hartuta, eta emari horri dagozkiontarifak eta baldintzak aplikatuko dizkio.
14. artikulua.- Zerbitzua ez dago beharturik urez hornitzera, bal-din eta ura nekazaritzan, lore hazkuntzan, lorategi edo zuhaiztietaneta igerilekuetan erabiltzeko bada. Zerbitzuak ur-emari handia due-nean bakarrik baimen litezke abonu-poliza horiek. Horrelakoetan,industria tarifa aplikatuko da ur kontsumoan.
15. artikulua.- Ur hornidura etengabe eskainiko zaie abonatuei.Zerbitzuak ezingo dio abonatu bati ere hornidurarik eten, ordenan-tza honetan aurreikusitako kasuetan izan ezik.16. artikulua.- Aurreko artikuluaren ondorioetarako, kasu justifi-katu hauetan eten daiteke ur hornidura:
1. Zerbitzuko instalazioetan matxuraren bat gertatzean, eta ondo-rioz, hornidurarik eskaini ezin denean.2. Ur emaria galtzean edo jaistean, eta ondorioz, uraren horni-dura, pilaketa edo presio nahikoa ez dagoenean.3. Biztanleria gehitzean, eta ondorioz, dauden hornidurak etakontsumo beharren artean desoreka sortzen denean, harik eta hor-nidura horiek handitu arte. 4. Horniduraren baldintzak hobetzeko behar diren obrak egite-an edo instalazioak konpondu edo hobetzean. 
17. artikulua.- Zerbitzuak hornidura etenak edo ur murrizketakegin behar baditu, ahalik eta azkarren jakinaraziko die abonatu guz-tiei hornidura eten egingo duela, eta zein ordutan egongo den eten-da ere bai. Kasu bakoitzaren larritasuna ikusita, egoki iritzitako heda-bidea erabiliko du hornidura etena edo ur murrizketa hori iragartzeko.Egoera larrietan edo ezinbestean bakarrik eten dezake hornidura aldezaurretik ezer jakinarazi gabe, matxuraren berri jakin bezain laster.Baina ahalik eta azkarren jakinaraziko du, hornidura zergatik etenduen eta zenbat iraungo duen azalduz.

VI. HARTUNEAK18. artikulua.- Hartunea da ura gertuen dagoen banaketa hodi-tik hornitu nahi den eraikinera eramaten duen adarra. Adar hori hodieroale bat da, hornitu beharreko ur kopuruaren arabera halako edobestelako ezaugarriak dituena. Hartune berarekin hornidura bat bainogehiago egin daiteke funts berean.

Artículo 9.- La póliza de abonado se suscribirá por tiempo inde-finido, viniendo obligado el usuario a comunicar su deseo de dar porterminado el contrato de suministro con un mes de antelación a lafecha en que haya de causar baja en el Servicio.Artículo 10.- La reanudación del suministro después de habercausado baja en el Servicio sólo podrá efectuarse mediante la sus-cripción de una nueva póliza de abono.
V. DEL SUMINISTROArtículo 11.- El Servicio fijará conjuntamente con el abonado,teniendo en cuenta las condiciones del inmueble, local o dependenciaque deba abastecer, el caudal mínimo que regirá el suministro asícomo las dimensiones y características de la instalación y la capa-cidad del contador.Artículo 12.- El usuario no podrá cambiar el destino del aguasuministrada sin la suscripción previa de la póliza de abono quecorresponde al cambio de destino. Tampoco podrá el usuario variarsustancialmente las características de la instalación ni cambiar o sus-tituir por su cuenta el contador, ni suministrar aguas a otras perso-nas o entidades, ni repartir el suministro entre supuestos inquilinoso arrendatarios del abonado.Artículo 13.- Las formas que se establecen para el suministro deagua potable son:1.- Por contador para uso doméstico, o sea destinado a la ali-mentación, aseo e higiene personal.2.- Por contador para usos industriales:a) Industrias y Comercios que utilizan el agua solamente en lim-piezas de higiene.b) Industrias que utilizan el agua como componente o materiaprima (panaderías, fábricas de hielo, granjas, ...) o sea en el procesode fabricación.Para suministros no encuadrados en los anteriores, ya sean deuso industrial, público o doméstico, el Servicio propondrá en cadacaso, de acuerdo con los datos suministrados, el caudal que pudie-ra fijarse, a partir del cual se fijarán las condiciones y tarifas que pro-cedan.Artículo 14.- El Servicio no está obligado a suministrar agua parafines agrícolas, ni siquiera para las explotaciones de floricultura, jar-dinería o arbolado ni piscinas. Únicamente en el caso de que elServicio dispusiera de los grandes caudales necesarios para estetipo de suministro, podrían autorizarse dichas pólizas de abono, tari-fándose el consumo por la tarifa industrial.Artículo 15.- El suministro de agua a los abonados será per-manente. El Servicio no podrá cortar el suministro a ningún abona-do salvo en los casos previstos en esta Ordenanza.Artículo 16.- A los efectos derivados del artículo anterior, se esta-blecen los siguientes casos justificados de corte o interrupción delsuministro:1.- Avería en cualquiera de las instalaciones del Servicio, quehaga imposible el suministro.2.- Pérdida o disminución del caudal disponible que provoqueinsuficiencia en la dotación, acumulación o presión del agua.3.- Aumento de la población que ocasione desequilibrio entrelas dotaciones existentes y las necesidades del consumo, mientrasse proceda al aumento de dichas dotaciones.4.- Ejecución de obras o reparación o mejora de las instalacio-nes que sean necesarias para la perfección de las condiciones delpropio suministro.Artículo 17.- El Servicio comunicará por un medio de rápida yeficaz difusión que estime oportuno, según la urgencia de cada caso,la inmediata interrupción y el horario para las restricciones que seimpongan a los abonados a quienes afecten las vicisitudes delServicio. Sólo en casos de reconocida urgencia o fuerza mayor podráprescindir de esta obligación de preaviso desde el momento en queel propio Servicio tenga conocimiento de la anomalía de que se trata,si bien deberá hacerlo a posteriori, dando cuenta de los motivos y laprevisible duración del corte del suministro.

VI. DE LAS ACOMETIDASArtículo 18.- Se entiende por acometida el ramal que partiendode la tubería de distribución más próxima conduzca el agua al inmue-ble que se desee abastecer. Este ramal estará formado por un tuboconductor de características específicas según el volumen de aguaa suministrar, pudiendo efectuarse múltiples suministros a una mismafinca con una sola acometida.



19. artikulua.- Adar edo hartunearen ezaugarriak, instalazioa,zaintze eta  eta mantentze lanak zerbitzua erabiltzen duenak edo erai-kina egin duenak edo higiezinaren jabeak kontratatu behar ditu, bainaaginpide teknikoa toki administrazioari dagokio beti.
Zerbitzuak ikuskatuta instalatuko da adarra edo hartunea, etaeskatzaileak ordainduko du. Banaketa sarerik gabeko zonetan eraikinak egiten direnean, etaAdministrazio Batzarrak obrak egiteko baimena eman badu, sareberria eskatzaileak ordaintzea eska daiteke; zerbitzuak ikuskatu behar-ko ditu sarea egiteko lanak.Ondorio horietarako, hartune guztiek erregistro giltza bana izan-go dute bide publikoan, eta zerbitzuak baino ezin izango du erabili;abonatu, jabe eta hirugarren pertsonek ez dute giltza hori erabiltze-rik izango. Higiezinetako fatxadan ura ixteko giltza jarriko da, “ireki-ta” edo “itxita” posizioetan prezintaturik egongo dena. Giltza hori era-biltzea debekatuta egongo da, instalazio barruan matxura dagoeneanez bada. Prezintoak hautsi badira zerbitzuari jakinaraziko zaio bere-hala, bestela ordenantza honek eta gainontzeko indarreko xedape-nek ezarritakoaren arabera erantzun beharko baita.
20. artikulua.- Oro har, adar edo hartune bat jarriko da funts, erai-kin edo higiezin bakoitzari zerbitzua eskaini ahal izateko. Baina erai-kineko maizter batek hornidura berezi edo independentea nahi badu,horretarako arrazoi justifikaturik egonez gero, jar dezake hartune hori,Administrazio Batzarrak aldeko txostena ematen badu aurretik.21. artikulua.- Jabeek, eraikitzaileek edo erabiltzaileek ixteko gil-tzatik abiatuta egingo dituzte instalazioak, hau da, fatxadatik edo fun-tsaren mugatik hasita, horrela, ur ihesik bada, bide publikora isurdadin ur hori, eraikinean edo bertan dauden gai edo instalazioetankalterik eragin gabe. Eurena izango da, oso-osorik, instalazioak horre-la ipintzeko ardura.22. artikulua.- Kontratua amaitu edo deuseztatutakoan, adarralibre geldituko da, jabearen esku; baina bost egunen buruan jabeakez badio benetan jakinarazten Administrazioari bide publikotik ken-duko duela, adar hori ez zaiola interesatzen ulertuko da. Kasu horre-tan, Administrazio Batzarrak egoki derizkion neurriak har ditzake. 

VII. KONTADOREAK23. artikulua.- Edateko uraren horniduraren kontadoreak eraiki-nen kanpoaldean paratuko dira, kontadore bat abonatu bakoitzeko.Kokagune egokian egongo dira, erraz iristeko moduan, eta eraikine-an ezarritako ixteko giltzatik ahalik eta gertuen. Beraz, kontadoreakkonpartimentu edo kutxa batean kokatuko dira, bateriakoa izenekosisteman edo antzeko beste batean paratuta, zerbitzuko langile ira-kurleak kontadore guztiak inolako oztoporik gabe ekitaldi berean ira-kurri ahal izateko moduan. Ixteko bi giltzaren artean jarriko dira kon-tadoreak, matxuratzen direnean zerbitzuko langileek inolako oztoporikgabe kendu eta berriro jarri ahal izan ditzaten. Kontadoretik abiatu-ta, ura zuzenean eroango da abonatuaren instalazioetara, inolakoadarrik gabe. Debekaturik dago kontadore bera abonatu batek bainogehiagok erabiltzea.
24. artikulua.- Abonatuaren polizan adierazitako kontsumoa kon-tuan hartuta erabakiko du Administrazio Batzarrak nolako kontado-rea erabili behar duen erabiltzaileak, zer diametro izango duen etanon kokatu behar den. Benetako kontsumoa eta adierazitakoa ezbadatoz bat, Administrazio Batzarrak kontadore egoki bat jartzekoaginduko dio abonaturari, eta erabiltzaileak ordainduko du hori.Kontadore guztiak legez onetsitako sistemetakoak izan behar-ko dute eta Industriako Lurralde Ordezkaritzak ofizialki egiaztatubeharko ditu instalatu aurretik. Instalatuta daudenean, erabiltzailea-ren jabetzakoak izan arren, zerbitzuko langileek baino ezingo dituz-te manipulatu; horretarako, jartzen diren aldi bakoitzean dagokionzigilua ezarriko zaie. 25. artikulua.- Kontadorea ongi mantendu beharko da, kon-tserbazio eta funtzionamendu baldintza onetan, eta AdministrazioBatzarrak egoki iritzitako ikuskapenak egin ditzake, bai eta behardiren konponketak egin ere; orobat, matxura konpondu ezin denean,erabiltzailea kontadore berria jartzera behar dezake.26. artikulua.- Kontadorea abonatuarena izango da, bainaAdministrazio Batzarraren zuzendaritza teknikoaren pean instalatu-ko da. Matxuratzen denean, zerbitzuak baino ezingo du hura eskue-tan erabili eta konpondu, eta abonatuaren kontura izango da kon-ponketa.

Artículo 19.- Las características del ramal o acometida, su ins-talación, conservación y manejo se contratarán por el usuario delServicio o por el constructor del inmueble o por el propietario de lafinca, pero serán siempre bajo la competencia técnica de laAdministración Local.El ramal o acometida se instalará bajo inspección técnica delServicio y a cargo del peticionario.Cuando se realicen construcciones en zonas que no exista redde distribución, la nueva red, caso de que el Ayuntamiento haya auto-rizado las obras, podrá ser exigida sea a cargo del peticionario,debiendo estar construida bajo inspección técnica del Servicio.A estos efectos, todas las acometidas tendrán en la vía públi-ca una llave de registro que se manejará exclusivamente por elServicio, sin que los abonados, propietarios o terceras personas pue-dan manipular dicha llave. En la fachada del inmuebles se instalaráuna llave de paso, la cual será precintada en cualquiera de sus posi-ciones de “abierta” o “cerrada”, quedando igualmente prohibido sumanejo salvo en los casos de avería en el interior de las instalacio-nes, dándose inmediatamente cuenta al Servicio de la rotura de losprecintos, incurriendo en caso contrario en las responsabilidadesderivadas de esta Ordenanza y demás disposiciones vigentes.Artículo 20.- Normalmente existirá un ramal o acometida paradar servicio a cada finca, edificio o inmueble. Pero si un inquilino oarrendatario de parte del inmueble desease un suministro especial oindependiente, existiendo una causa justificada, podrá efectuarloprevio el informe favorable del Ayuntamiento.Artículo 21.- Los propietarios, constructores o usuarios dispon-drán las instalaciones a partir de la llave de paso, es decir, a partir dela fachada o límite de la finca, de tal forma que en caso de fuga deagua, ésta vierta hacia la vía pública, a fin de no dañar al inmueble olos géneros o instalaciones existentes en el mismo, bajo su exclu-siva responsabilidad.Artículo 22.- Terminado o rescindido el contrato, el ramal quedalibre a disposición de su propietario; pero si éste, dentro del quintodía no comunica a la Administración en forma auténtica su deci-sión de retirarlo de la vía pública, se entenderá que se desinteresadel ramal, pudiendo el Ayuntamiento tomar las medidas que juzgueoportunas.
VII. DE LOS CONTADORESArtículo 23.- Los contadores del suministro de agua potable esta-rán colocados en el exterior de cada edificio o finca, uno por cadaabonado y todos ellos en lugar adecuado, de fácil acceso, lo máscerca posible de la llave de paso instalada frente al edificio de quese trate. A estos efectos, los contadores estarán en un comparti-mento o caja, mediante el sistema llamado de batería u otro similar,de tal forma que el empleado, lector del Servicio, pueda librementeanotar las indicaciones de todos los contadores en un solo acto. Loscontadores irán colocados entre dos llaves de paso, a fin de que pue-dan ser retirados con toda facilidad y vueltos a colocar por los emple-ados del Servicio en caso de avería. A partir del contador, la con-ducción llevará directamente a las instalaciones del abonado sinramificación alguna, quedando terminantemente prohibido el uso delcontador por más de un abonado.Artículo 24.- El Ayuntamiento fijará el tipo de contador que elabonado deba utilizar, su diámetro y emplazamiento, según el con-sumo declarado por el abonado en la póliza. Si el consumo real nocorrespondiese al declarado, el Ayuntamiento exigirá al abonado elcambio de contador adecuado, a costa del usuario.

Todos los contadores habrán de ser de sistemas legalmenteaprobados y serán verificados oficialmente por la DelegaciónProvincial de Industria antes de su instalación. Una vez instalados,aún siendo propiedad del usuario, no podrá ser manipulado más quepor los empleados del Servicio, a cuyos efectos serán debidamenteprecintados cuantas veces se proceda a su colocación.Artículo 25.- El contador deberá mantenerse en buenas condi-ciones de conservación y funcionamiento, pudiendo el Ayuntamientosometerlo a cuantas verificaciones considere necesarias y efectuaren él las reparaciones que procedan, así como obligar al usuario asu sustitución en caso de avería irreparable.Artículo 26.- El contador será propiedad del abonado, su ins-talación se realizará bajo la dirección técnica del Ayuntamiento y sumanejo y reparación, en caso de avería, será competencia exclusi-va del Servicio, con cargo al abonado.
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27. artikulua.- Abonatuak edo Administrazio Batzarraren baimenaez dutenek kontadorea, hartunea edo instalazioak manipulatzen badi-tuzte, ura kontadoretik pasa ez dadin edo benetako kontsumoa adie-raz ez dezan, iruzur egingo dute.

VIII. BARRUKO INSTALAZIOAK28. artikulua.- Kontadoretik aurrera, harpidedunak nahi duen eranbana dezake ura bere erabilerarako, eta nahi duen eran egin horre-tarako lanak, zerbitzuak esku hartu gabe, ez langile kontuetan ez etabehar diren material kontuetan ere. Hala ere, zerbitzuak onespenaeman beharko dio instalazioari, hornidura behar bezala egingo delagarantizatzeko; gainera, laguntza eta aholkuak eman ahal dizkio eska-tzaileari, galdetutako gai guztietan.Zerbitzuak ikuskatuko du abonatuaren barne banaketa, ongieginda dagoela egiaztatzeko eta kontratatutako horniduran inolakoiruzurrik edo akatsik izan ez dadin.
29. artikulua.- Abonamendu poliza bakoitzari dagozkion barneinstalazioak ezingo dira beste nonbaitetik datozen ur sare, hodi edobanaketan uztartu. Ezingo dira beste abonamendu poliza bateko ins-talazioan ere uztartu, ezta Administrazio Batzarraren ura AdministrazioBatzarraren ustez garantia tekniko edo sanitariorik ez duen beste urbatzuekin nahasi ere. 30. artikulua.- Depositu hartzaileak, doitzaileak edo erreserba-koak jar ditzake abonatuak barne banaketaren barruan. Horiek txu-kun, garbi eta desinfektaturik mantendu beharko dira, sor daitezke-en kutsadurak saihesteko. Gainera, beharrezko sistema automatikoakedo eskuzkoak izango dituzte, ur jarioak saihesteko. Nahiz eta ur horikontadorean erregistraturik egon, ardura hori ez bada hartzen, zer-bitzua galarazten dela pentsatuko da.
31. artikulua.- Eraikinen ezaugarriak direla eta komenigarritzatjotzen bada, presio ekipoak edo bestelako tresna teknikoak jar dai-tezke, hartara hartune baten zerbitzuez baliatzen diren hainbat abo-naturen kontsumo aukerak edo barne instalazio bereko zati ezberdi-nenak orekatzeko.Aparatu tekniko horiek nahitaezkoak izango dira altuera edo besteaparteko arrazoiren bat dela medio eraikinetan edateko uraren hor-nidura egokirik bermatuta ez dagoenean. Erabiltzen den prozeduraedozein delarik ere, ura higiezinaren atariko hartunean instalaturikoixteko giltzatik pasatu eta berehala kontadoretik igarotzeko printzi-pioa bermatzeko moduan paratuko dira, halako moldez non iruzureta galarazpenik eragiteko aukerarik izango ez den eta aplikazio horreksare nagusiko beste abonatu batzuengan eraginik izan ez duen.

IX. KONTSUMOA32. artikulua.- Abonu polizan eta hornidurari buruz ordenantzahonetan ezarritako baldintzak errespetatuko ditu abonatuak ura kon-tsumitzerakoan.
33. artikulua.- Benetako kontsumoa kontadoreak adierazitakoaizango da. Benetako kontsumoa arauzko minimoa baino txikiagoadenean, minimo hori kontsumitu dela joko da, kontadoreak marka-tzen duen kontsumoa edozein dela ere. 34. artikulua.- Kontadorea matxuratuta dagoelako edo gaizkidabilelako ezin bada jakin benetako kontsumoa zenbatekoa den,aurreko urteko aldi bereko ordainagiriari zegokion ur-emaria kontsu-mitu dela joko da, eta horrelakorik ezean, azken hiru ordainagirieta-koa, batez beste. Oro har, benetan kontsumitu dena zenbatestekoahalegina egingo da, baina azaldutako sistema hori salbuespena da,aldi baterako balio du; izan ere, Administrazio Batzarrari dagokio kon-tadorea ahalik eta azkarren ordezkatzea, eta erabiltzaileari, antze-mandako gorabeherak zerbitzuari jakinaraztea.35. artikulua.- Erabiltzailea ez badago ados kontadorean erre-gistratutako kontsumoarekin, Administrazio Batzarrak IndustriaOrdezkaritzari kontadorea berrikusi eta egiaztatzeko eskatuko dio.Berrikusi ondoren erregistratutakoa ongi dagoela ikusiz gero, abo-natuak ordainduko ditu gastuak, eta oker badago, berriz, behar direnzuzenketak egingo dira.

X. KOBRATZEKO KOPURUAK36. artikulua.- Kobratzeko kopurua arautzeko, ur kontsumoa etauraren erabilera hartuko dira kontuan, ordenantza honetako tarifeiburuzko epigrafeen arabera.

Artículo 27.- Constituirá defraudación cualquier manipulaciónque se efectúe por el abonado o personas no autorizadas por elAyuntamiento en el contador, en la acometida o en las instalacio-nes conducentes a evitar que el agua pase por el contador o que éstemarque con exactitud el consumo efectuado.
VII. DE LAS INSTALACIONES INTERIORESArtículo 28.- A partir del contador, el abonado podrá distribuirlas aguas para su uso y ejecutar los trabajos libremente sin inter-vención del Servicio en la mano de obra ni en los materiales nece-sarios, aun cuando aquél deberá dar su conformidad a la instalaciónpara garantizar la perfección del suministro y pudiendo auxiliar alpeticionario, asesorarle y ayudarle en cuantas cuestiones le fueransolicitadas.La distribución interior del abonado estará sometida a la ins-pección del Servicio, a fin de verificar en todo momento la correc-ción de la misma y evitar defraudaciones y deficiencias en el sumi-nistro contratado.Artículo 29.- Las instalaciones interiores correspondientes a cadapóliza de abono no podrán estar empalmadas con red, tubería o dis-tribución de agua de otra procedencia. Tampoco podrán empalmar-se con la instalación procedente de otra póliza de abono, ni podrámezclarse el agua del Ayuntamiento con otra que no se tenga garan-tía técnica ni sanitaria, a juicio del Ayuntamiento.Artículo 30.- El usuario podrá instalar, como formando parte desu distribución interior, depósito receptores, reguladores o de reser-va. Estos depósitos deberán mantenerse cuidadosamente limpios ydesinfectados, respondiendo de las posibles contaminaciones cau-sadas por dichos depósitos. Igualmente deberán estar dotados delos sistemas automáticos o manuales necesarios para evitar las pér-didas de aguas, aunque dicha agua haya sido registrada por el con-tador, considerándose la falta de cuidado en este aspecto como per-turbación del Servicio.Artículo 31.- También podrán instalarse en los diferentes inmue-bles cuyas características así lo aconsejan, grupos de presión o cual-quier otro artículo técnico que tenga por objeto equilibrar las posibi-lidades de consumo a diferentes abonados servidos por una mismaacometida, o a las diferentes partes de una instalación interior.Estos aparatos técnicos serán obligatorios en aquellos edificiosque por su altura y otras circunstancias excepcionales no puedangarantizar el suministro correcto del agua potable. En todos los casos,cualquier procedimiento técnico se efectuará de tal modo que quedegarantizado el principio de que el agua potable pasará por los con-tadores inmediatamente después de la llave de paso instalada enla acometida a la entrada del inmueble, sin posibilidad alguna dedefraudación ni perturbación y sin que la aplicación pueda afectar ala red general en otros abonados.

IX. DEL CONSUMOArtículo 32.- El abonado consumirá el agua potable de acuer-do con las condiciones establecidas en la póliza de abono y con todolo que se especifique en esta Ordenanza respecto a las característi-cas del suministro.Artículo 33.- Se entenderá por consumo efectuado el registra-do por el contador; cuando el consumo registrado sea inferior al míni-mo reglamentario, se entenderá consumido dicho mínimo, con inde-pendencia de lo que marque el contador.Artículo 34.- Si por avería o mal funcionamiento del contador nopudiera conocerse con exactitud el consumo efectuado, se enten-derá consumido el mismo caudal que corresponde al recibo equi-valente al año anterior, y, en su defecto, por el promedio de los tresrecibos anteriores. En general se efectuará la estimación más ajus-tada a la realidad, pero este sistema tendrá carácter excepcional,meramente transitorio, correspondiendo al Ayuntamiento efectuar lasustitución del contador con la debida rapidez y al usuario denun-ciar inmediatamente al Servicio las anomalías observadas.Artículo 35.- En el caso de disconformidad por parte de un usua-rio sobre el consumo registrado por el contador, el Ayuntamiento soli-citará la revisión del mismo y su verificación por la Delegación deIndustria, siendo los gastos de cuenta del abonado en el caso de quela verificación resultase conforme a lo registrado, y procediéndose,en caso contrario, a la rectificación que proceda.
X. BASES DE PERCEPCIÓNArtículo 36.- Las bases de percepción se regulan por los con-sumos de agua y por el destino de los mismos de acuerdo con losepígrafes de las tarifas de esta Ordenanza.



XI. TARIFAK37.artikulua.- Abonatu bakoitzak kontsumitutakoa AdministrazioBatzarrak fakturatuko du, agintariek une bakoitzean onartzen dituz-ten legezko tarifak zorrotz aplikatuz.38. artikulua.- Ur kontsumoa edozein dela ere, AdministrazioBatzarrak dagozkion tasak eta prezioak fakturatuko dizkio abonatuariondorengo lan hauengatik: kontadoreak kontserbatzea, hartuneakegiteko lanak burutzea, instalazioak ikuskatzea, bide publikoan obrakegitea, lotura eskubidea eta tarifa izeneko idazpuru orokorrarenbarruan agintariek baimendutako beste edozein lan. 39. artikulua.- Eranskinean ageri dira tasen tarifa horiek.
40. artikulua.- Hiru hilabeteko epea baino lehen aurkeztuko zaiohornidura-faktura abonatuari. Hala ere, Administrazio Batzarrak abo-natuekin batera aztertuko du hilabeteko, bi hileko edo hiru hileko epe-etan aurkeztea komeni den.41. artikulua.- Abonatuak ordaindu beharko ditu eskritura publi-koaren gastuak (Administrazio Batzarrarentzako benetako kopiabarne), aldeetako edozeinek egitea eskatzen badu; orobat Estatuaren,Autonomia Erkidegoaren, Probintziaren edo Udalerriaren mesedetanezarri den edo ezartzen den edozein zerga eta kontribuzio, poliza haudela-eta edo poliza honetako eranskinetan eta adierazpenetan eza-rritakoaren pean egiten den kontsumoa dela-eta sortutakoa.42. artikulua.- Abonatuak behar bezala erabili beharko ditu halabere instalazioak nola Administrazio Batzarrarenak, eta kontratatu-tako ura era egokian eta arrazionalki kontsumituko du, beste erabil-tzaileei kalterik eragin gabe.43. artikulua.- Herriko ur hornidurako edateko ura erabiltzeanarau hauste larria eginez gero, berehala deuseztatuko da abonamendupoliza, eta ur hornidura eten egingo da. Kontuan hartu behar da, gai-nera, toki ogasunari iruzur egin zaiola jo daitekeela.
44. artikulua.- Aurreko artikuluan xedatutakoaren ondorioeta-rako, arau hauste larritzat joko dira ondoko egintza hauek:1.- Hitzartutako horniduraz abusatzea, inolako arrazoi justifika-turik gabe abonatuaren ohiko jarduerari dagokionaren gainetik neu-rriz kanpo kontsumituz. Ez da arrazoi justifikatutzat hartuko abona-tuaren instalazioetan matxura edo ihesa izateagatik neurriz kanpokokontsumoa gertatzea.2.- Erabilera txarrekin horniduraren erregulartasuna eragoztea,batez ere hornidura murriztuen edo mugatuen garaian beste erabil-tzaile batzuk urez hornitzea eragozten denean. 3.- Ura hitzartutakoak ez diren erabileretarako baliatzea. 4.- Zerbitzuaren baimenik gabe ura beste batzuei ematea, deladoan edo diru truke.5.- Zerbitzutik hartutako ura beste aprobetxamendu batzuetatikhartutakoarekin nahastea, baldin eta nahasketa hori dela bide urakkutsatzeko arriskurik bada.6.- Zerbitzuaren baimenik gabe zerbitzuko langileei dirua ordain-tzea, nahiz eta abonatuarentzat egindako lanengatik izan.
7.- Zerbitzuan kalteak eragin dituela edo iruzur egin duela pen-tsatzeko nahikoa arrazoi dagoenean, abonatuaren kontadore, ins-talazio eta hartuneak dauden tokira langileei sartzen ez uztea.8.- Kontratuaren epea amaitu edo kontratua deuseztatu ondo-ren ere ura kontsumitzen jarraitzea. 9.- Ixteko giltzak inolako arrazoi justifikaturik gabe ireki edo ixtea,ixteko giltzak zigilaturik egon ala ez. 10.- Benetan kontsumitu den emaria kontadoreetan erregistra-tu ez dadin, instalazioak manipulatzea. 11.- Kontsumitutako urari dagokion zenbatekoa edo edatekourari dagozkion ordainkizun eta tasak ordaintzeari uko egitea, inola-ko arrazoi justifikaturik gabe. Halakotzat joko da ordainketan hiru hila-bete baino gehiago berandutzea ere, noiz eta ordaindu gabeko ordai-nagirien zenbatekoari buruz edo gorabeherei buruz arrazoitutakoerreklamazioren bat erabakitzeke ez dagoen.45. artikulua.- Aurreko artikuluan azaldutako larritasunik ez dutenegintzak edo ez egiteak Administrazio Batzarrak zigortuko ditu, inda-rrean dagoen legedian baimendutako zenbatekoetako isunak ezarriz. 
46. artikulua.- Iruzur egiten denean, espedientea irekiko da, etatoki administrazioaren xedapenen arabera izapidetuko.

XI. DE LAS TARIFASArtículo 37.- El consumo efectuado por cada abonado será fac-turado por el Ayuntamiento aplicando estrictamente las tarifas apro-badas en cada momento por la Superioridad.Artículo 38.- Independientemente del agua consumida, elAyuntamiento facturará también al abonado el importe de las tasasy precios que correspondan por la conservación de contadores, eje-cución de acometidas, verificación de instalaciones, obras en la víapública, derechos de empalme y cualquiera otros autorizados por laSuperioridad dentro del epígrafe general denominado tarifas.Artículo 39.- Las tarifas de estas tasas son los que figuran enel Anexo.Artículo 40.- La facturación del importe del suministro al abo-nado se efectuará por períodos semestrales, en los meses de junioy diciembre de cada año.
Artículo 41.- Los gastos de escritura pública, si cualquiera de laspartes exigiere su otorgamiento, incluyendo una copia auténtica parael Ayuntamiento, así como los impuestos y contribuciones de cual-quier clase, creados o por crear, en favor de Estado, ComunidadAutónoma, Provincia o Municipio, devengados, tanto por razón deesta póliza como en ocasión del consumo que bajo la misma se efec-túe sus anexos e indicaciones, serán por cuenta del abonado.Artículo 42.- El abonado está obligado a usar de las instalacio-nes propias y de las del Ayuntamiento consumiendo el agua contra-tada en forma racional y correcta, evitando perjuicios al resto delos usuarios.Artículo 43.- Toda falta grave cometida en el uso del agua pota-ble del abastecimiento municipal dará lugar a la inmediata resci-sión de la póliza de abono, con interrupción del suministro, sin per-juicio de que los hechos puedan constituir defraudación de laHacienda Local.Artículo 44.- A los efectos de lo dispuesto en el artículo anterior,constituirá falta grave la comisión de los siguientes actos:1.- Abusar del suministro concertado, consumiendo caudalesdesproporcionados con la actividad normal del abonado, sin causajustificada. No será causa justificada la existencia de avería o fugaen las instalaciones del abonado que determine el aumento despro-porcionado del consumo.2.- Perturbar la regularidad del suministro mediante usos anor-males cuando en época de restricciones o abastecimientos racio-nados dichos usos puedan impedir el suministro a otros usuarios.3.- Destinar el agua a usos distintos del pacto.4.- Suministrar agua a terceros sin autorización del Servicio, biensea gratuitamente o a título oneroso.5.- Mezclar agua del Servicio con las procedentes de otros apro-vechamientos, si de la mezcla resultare peligro de contaminación.
6.- Remunerar a los empleados del Servicio, aunque sea conmotivo de trabajos efectuados por éstos en favor del abonado, sinautorización del Servicio.7.- Impedir la entrada del personal al lugar donde estén las ins-talaciones, acometidas o contadores del abonado, cuando existeindicio razonable de posible defraudación o perturbación del Servicio.8.- Continuar el consumo después de cumplido el plazo de con-trato o rescindido el mismo.9.- Abrir o cerrar las llaves de paso sin causa justificada, esténo no precintadas.10.- Manipular en las instalaciones con objeto de impedir quelos contadores registren el caudal realmente consumido.11.- Negativa injustificada a satisfacer el importe del agua con-sumida o los derechos y tasas relacionados con el consumo del aguapotable. Se entenderá negativa injustificada, el retraso del pago supe-rior a tres meses, si no existiere pendiente una reclamación fundadarespecto a la cuantía o circunstancia de las cantidades no satisfe-chas.Artículo 45.- Los hechos u omisiones que no revistieran la gra-vedad de los expuestos en el artículo anterior, serán sancionados porel Ayuntamiento con multas de la cuantía que autorice la Legislaciónvigente.Artículo 46.- Los hechos que constituyen defraudación daránlugar a un expediente que se tramitará conforme a las disposicionesde Administración Local.
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Delitutzat jotzen diren egintzak, hala nola zigiluak haustea, ins-talazioak hondatzea, urak kutsatzea eta Kode Penalean ageri direngainerakoak, jurisdikzio arruntean salatuko dira.
47. artikulua.- Zordunak indarrean dagoen legedian ezarritakopremiamendu prozeduran sartuko dira.Edateko uraren horniduraren ordainagiriak ordaintzeari behin etaberriz uko eginez gero, hornidura eten egingo da, horri buruz denindarreko legediari jarraituz.48. artikulua.- Ur kontsumoaz abusatzeagatik beste batzuei era-giten dizkien kalteen erantzule bakarra abonatua bera izango da.

XII. ALDI BATERAKO XEDAPENAKOrdenantza hau indarrean sartzeko orduan indarrean daudenkontratuak administrazioaren kabuz egokituko dira ordenantzan jaso-tzen diren xedapenetara, eta xedapen horiek betetzera beharturikdaude erabiltzaileak. Hala ere, harpidedunek legez eskuratuak dituz-ten eskubideak errespetatu egin ditzake Zerbitzuak, kasu bakoitzaaztertu ondoren. Dena dela, aurretik indarrean zegoen kontratu horiamaitzearekin batera galduko dira eskubide horiek ere.Xedapen honetan ezarritakoaren salbuespen gisa, kontadore-ak baterian jartzea nahitaezkoa izango da.
XIII. AZKEN XEDAPENAOrdenantza hau eta bere eranskina 2002ko urtarrilaren 1ean sar-tuko dira indarrean, eta indarrean jarraituko dute aldatu edo indar-gabetzen diren arte.

XIV. ORDENANTZAREN ERANSKINAAdarrak egitea.- Adarra edo hartunea ezartzeko lanakZerbitzuaren ikuskaritza teknikoaren pean burutuko dira, eskatzai-learen kontura; ixteko giltza espaloian, higiezinaren fatxadaren ondo-an utziko da, eta hortik aurrera jarraituko du instalazioa ezartzen jabe-ak izendatutako kontratista edo industrialak.
Kontadorearen ezaugarriak.- Kontadore guztiek Gobernuak one-tsitako legezko sistemak erabiliko dituzte eta instalatu aurretik ofi-zialki egiaztatuak izan beharko dute.Jasotzeko taldeak.- Higiezinaren abonatuari egun bateko kon-tsumoa bermatzeko besteko neurriko depositu batetik xurgatuko dutejasotzeko taldeek. Deposituaren sarreran kontadore orokorra insta-latuko da kontsumo guztiak erregistratzeko. Zatikako kontsumo guz-tien batuketak kontsumo orokorraren berdina izan beharko du; horre-la ez bada, horien arteko aldea komunitateari egotziko zaio, jasotzetaldearen deposituetan edo flotadoreetan ur galerak edo isuriak iza-teagatik.

TARIFAK URTEA/EUROAKUR HORNIDURA 2002 2003 2004 2005 2006 2007
ETXEKO ERABILERAKKONTSUMO K. (GUTXIENA 15 M3/HIL.) 0,25 0,30 0,36 0,40 0,44 0,49SOBERAKINA 0,30 0,35 0,41 0,45 0,49 0,53INDUSTRIA ERABILERAKKONTSUMO K.(GUTXIENA 20 M3/HIL.) 0,25 0,30 0,36 0,40 0,44 0,49SOBERAKINA 0,30 0,35 0,41 0,45 0,49 0,53MERKATARITZAZ BESTEKO ETXABEAKKONTSUMO K. (GUTXIENA 7 M3/HIL) 0,25 0,30 0,36 0,40 0,44 0,49SOBERAKINA 0,30 0,35 0,41 0,45 0,49 0,53HARTUNE BERRIAREN T. 91,00 91,00 91,00 91,00 91,00 91,00

Udal jabari publikoaren erabilera pribatua edo aprobetxa-mendu berezia dela eta ezarri beharreko tasak arautzen dituenOrdenantza.
I. XEDAPEN OROKORRAK1. artikulua.- Udalak tasak ezarri eta eskatuko ditu udal jabaripublikoaren erabilera pribatu eta aprobetxamendu bereziengatik,ordenantza honetan ezarritako arauei jarraituz, Lurralde HistorikokoToki Ogasunak arautzen dituen uztailaren 19ko 41/89 Foru Arauakezarritakoarekin bat etorriz. Ezarri beharreko tarifak jasotzen ditueneranskina ere ordenantzaren zati da.2. artikulua.- Ordenantza udalerri osoan ezarriko da.

II. ZERGAGAIA3. artikulua.- Udal jabari publikoaren erabilera pribatua edo apro-betxamendu berezia da zergagaia.

Los hechos que constituyen delito, tales como la rotura de pre-cintos, la destrucción de instalaciones, la contaminación de las aguasy demás especificados en el Código Penal, serán denunciados a laJurisdicción Ordinaria.Artículo 47.- Los deudores quedan incursos en el procedimien-to de apremio establecido en la Legislación vigente.En caso de negativa reiterada en el abono de los recibos de sumi-nistro de agua potable, podrá efectuarse el corte del mismo de acuer-do con lo legislado al respecto.Artículo 48.- El abonado será el único responsable de los dañosy perjuicios que con ocasión del consumo abusivo efectuado puedaproducir a terceros.
XII. DISPOSICIONES TRANSITORIASLos contratos existentes a la entrada en vigor de esta Ordenanzase adaptarán de oficio a las disposiciones de la misma, quedandolos usuarios obligados al cumplimiento de todas sus prescripciones,sin perjuicio de que en cada caso el Servicio proceda a respectar losderechos legítimamente adquiridos por los abonados. En todo caso,estos derechos se considerarán a extinguir a la terminación del con-trato anteriormente existente.Como excepción a la presente disposición se señala la obliga-toriedad de la batería de contadores.

XIII. DISPOSICIÓN FINALLa presente Ordenanza con su Anexo entrará en vigor el día 1de enero de 2002 y seguirá en vigor hasta que se acuerde su modi-ficación o derogación.
XIV. ANEXO DE LA ORDENANZAEjecución de los ramales.- El ramal o acometida se instalará bajoinspección técnica del Servicio y a cargo del peticionario, dejandoen la acera, junto a la fachada del inmueble, la correspondiente llavede paso, a partir de la cual proseguirá la instalación el contratista oindustrial designado por el propietario.

Características del contador.- Todos los contadores habrán deser de sistemas legalmente aprobados por el Gobierno y serán veri-ficados oficialmente antes de su instalación.Grupos de sobre-elevación.- Los grupos de sobre-elevaciónaspirarán de un depósito de dimensiones necesarias para garantizarel consumo durante un día a los abonados del inmueble. A la entra-da de este depósito se instalará un contador general que registrarátodos los consumos, siendo la suma de todos los parciales igual aldel general; en caso contrario, la diferencia de consumo se efectua-rá a la comunidad, por ser pérdidas de los flotadores o depósitodel grupo.
TARIFAS APLICABLES AÑO/EUROSSUMINISTRO AGUA 2002 2003 2004 2005 2006 2007
USOS DOMÉSTICOSC. CONSUMO (MÍNIMO 15 M3/MES) 0,25 0,30 0,36 0,40 0,44 0,49EXCESO 0,30 0,35 0,41 0,45 0,49 0,53USOS INDUSTRIALESC. CONSUMO (MÍNIMO 20 M3/MES) 0,25 0,30 0,36 0,40 0,44 0,49EXCESO 0,30 0,35 0,41 0,45 0,49 0,53LONJAS NO COMERCIALESC. CONSUMO (MÍNIMO 7 M3/MES) 0,25 0,30 0,36 0,40 0,44 0,49EXCESO 0,30 0,35 0,41 0,45 0,49 0,53T. NUEVA ACOMETIDA 91,00 91,00 91,00 91,00 91,00 91,00

Ordenanza Reguladora de Tasas por la utilización privativao el aprovechamiento especial del dominio público municipal.
I. DISPOSICIONES GENERALESArtículo 1.- Este Ayuntamiento, de acuerdo con lo previsto en laNorma Foral reguladora de las Haciendas Locales de este TerritorioHistórico, establece y exige tasas por la utilización privativa o el apro-vechamiento especial del dominio público municipal especificadasen el Anexo, y según las normas contenidas en esta Ordenanza, delas que aquéllas son parte integrante.Artículo 2.- La Ordenanza se aplica en todo el ámbito territorialmunicipal.

II. HECHO IMPONIBLEArtículo 3.- Constituye el hecho imponible la utilización privati-va o el aprovechamiento especial del dominio público municipal.


